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prijatelja, pogreznjena v molk in gledaje skozi zaveso not¢i v
usodo, ki je bila skrita nekje v bodoénosti, morda Ze ¢isto blizu.
Golja je bil prvi, ki je spet spregovoril. Njegov glas je bil negotov
in tih, kakor so tihi dvomi, ki glojejo brez prestanka.

«In & me ljubi?» je vprasal. «Ce se ti vara§ z vso svojo sodbo?»
«Morda te ljubi, kdo naj ve to? A ne pozabi, da bi moral silno
presegati patricijko, da bi bila njena ljubezen do tebe prava in
resni¢na. Videti bi morala v tebi nekaj vzvidenega, ¢esar ne najde
v drugem moskem. Tedaj, samo tedaj ne bi veljala ve¢ nobena
mojih besed.»

Mornarji so spali, ko sta se Golja in Lorenzo spet vrnila do njih,
Lorenzo se je zavil v plas¢ in legel na svoje lezisce, na perisce
slame, ki je komaj zakrila kameniti tlak, Goljo pa je zaskrbelo,
kaj je s strazami. Odpravil se je na pregled, z dvignjeno glavo
in z vojaskim korakom. V srcu pa mu je kljuvalo in ni prenchalo
niti tedaj, ko se je prvi jutranji svit povzpel na beneske strehe
ter se tiho odbil v speci vodi nestetih prelivov. (Dalje prih.)

PENTAGRAM

MIRAN JARC
IZ CIKLA MAVRICENTI DOM

0 kavi so ostali Se na verandi. Gospa Milena je urejala
kup razglednic, ki jih je bila razkazovala zgovornemu
Sllaoc gostu doktorju Besedicu, ki je uzival Ze dva dni gosto-
#2227 1jubnost Gabrenjevih in si je zdaj prizgal novo cigareto,
da bi zivahneje nadaljeval razgovor. Prav za prav je govoril
samo on, Gospod Gabrenja je zleknjen v naslanjaéu malomarno
poslusal in se igral z veriZico pri uri. Brezbriznost, ki jo je oCi-
tavala njegova obilnost (samo njegove drobne, sive oci so pricale
o nekem ostrem Zaru, ki je zaplamenel le, kadar je bil govor o
padanju in dviganju cen blagu), se ga je Se prav posebno lotevala
ob takih popoldnevih kakor danes, ko je razpaljena prigrevica
~ dugila in tezila ozragje, da je bilo kakor okamenelo. Vsaka stvar
je izraZala neko nemo brezgibnost. Niti Sumenja ni bilo ¢uti,
tistega §uma, ki se zdi, da je dihanje zemlje. Vse je mirovalo.
Kakor iz kovine so nemeli otrpli listi na vejicah breskve, ki se je
stezala ob oknu. RoZe v vazi, bi mislil, da so s papirja. Prigrevica
ni prizanagala niti besedam niti mislim. Samo mol¢anje bi ustre-
zalo otrplosti, v katero je zemljo za vet tednov obsodilo pekoce
sonce. Doktor Besedi& pa se je silno bal tisine. Razgovor mu je bil
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edina oblika Zivljenja, ko se je tako bal praznote, ki jo je zacutil,
kakor hitro je bil sam. A najsi je njegov poslusalec ge tako trdo-
vratno moléal, ga to ni niti najmanj oviralo, da ne bi ves Zivahen
in sam sebi ugajajo¢ Zarel v pesirem in slikovitem pripovedo-
vanju brez vsebine. Ta ¢lovek je vse videl in vedel, porocal o
vsem, a kljub temu ga je marsikdo ostavil s tiho zavestjo: Kaj mi
Jje prav za prav povedal? Doktor Besedié je bil ¢élovek, ki povzroca
nekaterim glavobol, drugim pa omogoé¢a prijetno zaspanost, tako
zazeleno po obilnem kosilu, Med druge se je pristeval Gabrenja.
To se je godilo ob uri brezveterja in brezso¢nosti. Takrat mora$
imeti vsaj avto, da se nasvezi§ in razvname$ v brzini sto kilo-
meirov na uro. Blagor jim, takim izvoljencem, gorje pa boso-
nogim klatezem, ki jim je naslanjaé¢ razgreti obcestni kamen!
Bela roka gospe Milene je segla po umetni hruski, vise¢i od
stropa,. in prsti so se dotaknili elekiriénega gumba. Minuto po-
zneje je sluzkinja postavila na mizo tri jagodne sladolede.
Prav tedaj je zagledal doktor Besedi¢ skozi okno bosonogega kla-
teza, ki se je naslanjal na vrino ograjo. In ker se je doktor Besedi¢
zanimal za vse, mu je roka, ki je pravkar zajela s srebrno lopatico
sladoleda, obstala in pogled mu je zacuden obvisel na podobi na
cesti: tisti bosonogi ‘klatez je vzbujal videz preroka iz starih
lesorezov. Dolga brada se mu je vsipala do oprsja, glavo so mu
pokrivali silni lasje, valovedi mu ¢ez rame. Poleg tega ¢udnega
moza je stala mlada Zena nenavadne neZnosti, v sneznobeli lahni
obleki. Tudi ona je imela dolge, razpletene lase, obraz je bil
¢udovito mil in izraz odi neskonéno spokojen. Ta dva ¢loveka sta
se pojavila kakor pravlji¢na. Menil bi, da sta romarja iz sinje
devete dezele prisla budit okamenelo pokrajino. Tudi Gabrenja
ju je opazil, ali zato mu roka ni osupnila. Ta dva ¢loveka sta se
pojavila kot ubeznika iz cirkusa in sta se klatila po vasi Ze
teden dni.

Poslednja ju je opazila gospa Milena, ki jo je znova zamuéilo
vprasanje: ali je mlada Zena sre¢na s takim sumljivim spremlje-
valcem -— brezdomcem?

Sladoled je bil odli¢en in dehte¢ kakor vonj svezih roz. Doktorja
Besedi¢a je prevzel spomin na Nizzo, kjer je prebil nekaj ¢asa
pred leti, ko se ga je usmilil neki banénik. Doktor Besedi¢ je
‘poznal mnogo takih mecenov.

«8koda, da ne sedim ve¢ v druZbi tiste plavolase Svedinje, ki je s
tako mirno kretnjo poslala mladega Francoza v smrt...»
Gabrenja pa je pomislil: Na kmetih smo. (Pogled mu je obti¢al
na razgrnjenem casopisu s slikami.) StoZilo se mu je po jahalnih
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tckmah na Dunaju, kjer mu je lani drzna stava prinesla tezke
tisocake.

«Ali gremo na vrt?» je vprasala gospa Milena naglo in prav tako
nepricakovano hitro vstala, da se je %e gospod Gabrenja zacudil:
«Po ¢emu neki, Milena?»

Gospa pa je hotela za vsako ceno prav to minuto sama zapusiiti
verando, kajti zaslutila je, da je bela Zena s ceste namenjena
k nji.

Bilo je prepozno.

Deveta kralji¢na (ali pa greSnica iz cirkusa) se je Ze pojavila na
pragu. Vsi trije so se sunkovito ozrli vanjo. Gabrenja prezirljivo
ogoréen, doktor Besedi¢ radoveden, gospa Milena pa vse dru-
gafna: prestrasenost ji je vznemirila pogled, na lice je dahnila
rdeta senca, stoje je otrpnila, kajti Deveta kralji¢na se ji je pri-
blizala kot znanki. Lahno se je priklonila gospé in ji izrocila
zavoj. toda, kakor da je razumela gospejino vznemirjenost, sc
naglo okrenila, odzdravila brez besed in tiho zapustila verando.
Gabrenja se je ozrl na svojo Zeno s prodirnim pogledom, ki ni
obetal prijaznega vprasanja. Milena je hotela kar oditi. Dokiorja
Besedica je obila zadrega in ni vedel, ali naj ostane ali naj se
s primernim izgovorom odpravi ven. ’

«Ce ostanem,» je ugibal, «se obla¢je nad njima Se bolj zgosti, ker
se zaradi moje navzo¢nosii ne bosta utegnila zgovoriti. Ce pa me
ne bo tu, bom morda dal priliko za prepir in je bolje. da ostanem
in sem strelovod. Res, ¢emu bi ne bil sirelovod. ¢e s tem pomagam
njej?» je pomislil, ko se je ozrl na njeno belo roko s sumljivim
zavitkom, ki jo je drzala v stran. ko da jo hoc¢e skriti ... in pogled
mu je obstal ¢ na nenavadno lepi obliki njenih nog. ki so jih
pokrivale lahno roznate, svilene nogavice.

Gospa Milena pa je zdaj spregovorila neobi¢ajno odobrovoljena,
s prijetnim, docela naravnim smehljajem: «V zavoju so slike
nasega Vladka...»

«Kakéne slike?» je vpraSal Gabrenja ves nestrpen.

«Pred nekaj dnevi ga je posnel Hoerdalun... oni romar iz
Neméije. Takrat te ni bilo doma. Vidis, kako sem te pre-
senetila!l.. .»

«Kako, tem ljudem si dovolila prestopiti prag nasega doma?»
«Dovolila sem jima na vri, A ¢akaj. da vidis slike ... Kako sta
vzljubila nasega Vladka!s

7 mrzliéno kretnjo je razvila omot in polozila slike na mizo. A
tudi sama je osupnila: tik klopice pod brezo siojita prerok in
Deveta kralji¢na, pred njima pa triletni Viadko.
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Doktor Besedi¢ je vzkliknil: <O, kako eksotiéno!> Gabren ja se
je pomraéil: «To si storila brez moje vednosti! To... je ne-
okusno... To je Zalitev... Moj otrok s temi cigani!s

«Prosila sta me. Za spomin na tega lepega otroka, ki bo dober
¢lovek, sta dejala... Neumna in prijetna se mi je zazdela ta
prosnja ... in sem jima ustregla ... Zasmilila sta se mi.»
«Kolika predrznost! Velim ju odpoditi iz vasi! A, da si ti govorila
s temi klatezi!s

«Cemu ne bi? Nista klateZa, ni¢esar me nista prosila .. .»

«Ce nista prosila, pa ukradeta kaj. Clovek, ki nima doma, je
potep. Clovek, ki hodi bos in brez dela po svetu, je nepoSten in
sodi v zapor...»

«A saj nista storila ni¢ hudega,» se je branila Milena, <on je
clovek, ki je mnogo videl in trpel. Tudi jaz sem se ¢udila, da
blodita tako po svetu, on pa se mi je nasmehnil. Morda sem se
mu, nasprotno, zasmilila jaz, mi vsi. Tako sem zac¢utila. In zadutila
sem Se, da sta silno svobodna in dobra &loveka. Na smeh mi gre,
¢e se¢ spomnim, kako me je on vneto prepriceval, da je mesna
hrana gre$na. Oba sta prepricana vegetari Janca. Sploh pa mi je
mnogo govoril o kritanstvu. Potujeta po svetu. da obiskujeta
svojce, sta dejala, in da imata tiso¢ bratov in sestra ... Cemu naj
bi tedaj bila slaba ¢loveka?. ...

Doktor Besedié je vzkliknil: <Ze razumem. Zanimiva pristasa neke
verske sekte, o kateri bi vam lahko mnogo povedal. To so ljudje,
ki sovrazijo vsako cerkev, ves druzabni red ... Vidite... nisem
se motil,» se je vzhitil, «to znamenje!> Pokazal Je na preobrnjeni
pentagram na hrbiu vsake slike, zaértan s svinénikom. <To je
znamenje ¢rne magije .. .»

«Crne magije?» se je zatudila Milena.

«Da, tudi znamenje svobodnega zidarstva.»

«Svobodnega zidarstva?» se je razgnevil Gabren Ja, «si éula?! O,
ta vohunska, prekucuika golazen, ki vdira celo v kritanske
domove!s

In pograbil je slike in jih raztrgal.

Doktor Besedi¢ ga je tolazil: «<Pa saj ni vredno. da bi se raz-
burjali. Pustimo. Drobna zgodbica, ki jo pozabimo. Razumem
vas, gospod Gabrenja, in tudi vas, milostiva, ki ste tako veliko-
dusni in plemenito sofuini. A res. s takimi ljudmi ne smemo
‘soéuvstvovati. Naj ne bo oskrunjeno to tiho svetiste vasega Ziv-
Ijenja, milostiva, s prisotnostjo brezdomskih . . .»

«Ne, ne,» se je togotil Gabrenja. Vstal Je in trdi so bili njegovi
koraki. <To jima ponesems (pobral je raztrgane kosce) <in za-
htevam, da vpri¢o mene unicita plosco.»
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Odsel je.

Milene je bilo sram. Mislila je na tihi pogovor pred tremi dnevi
na vrtu in na &udno spro$¢enost, ki jo je takrat vso prevzemala.
Ali mislila je tudi na pentagram, ki je znamenje érnih magijcev
in svobodnih zidarjev, ki rudijo cerkev in druzbo. In nagla se je
v vrtincu zagonetke.

Doktor Besedi¢ pa je mislil na to, da je Gabrenja odsel in na dih
lahno ro¥natih svilenih nogavic in obéutil je silno ugodje, ker
je z gospo Mileno ostal sam. Cutil je, da je dozivel tisti redko
- naklonjeni trenutek, ki se, zamujen, tezko spet povrne. In ves
vesel se je spomnil, da ostane tu Se sedem dni, ki utegnejo vse-
bovati pesira doZivetja. Gospa Milena pa se je, brezbrizna zanj,
oprostila in odila zamisljena v svojo sobo.

KOROSKE PESMI

. M. KORCE
NA GOSPOSVETSKEM POLJU

O, zemlja na3a, Bog te blagoslovi!
Na¥ znoj te je rosil in nasa kri pojila,
da zvesto zibel naso bi hranila,

da rastli bi iz tvojih ledij nam domovi.

A zdaj moléis... Vse trate, polja, loze in gozdovi
in vmes vasi, po rebrih in doleh sejane,

so same zive boli vedno sveZze rane:

ljubezen naso hranijo se zgolj — grobovi.

OB BASKEM JEZERU

Ves ti, ki hodis s trdim korakom tod
in misli§, da si na svoji lasti,

ves, da je ljubezni vreden rod
izroten tu neizbeZni propasti?

Ves ti, ki hodis s trdim korakom tod
kaj nam kri¢i vmirajo¢i rod?

— 7a plehko besedo miru, za le¢no jed
izdali ste RoZ in Podjuno in Zilo

in svojo ljubezen vkovali ste v led,
ko sto tiso¢ src tukaj v boli je vpilo! —
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